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0.9, Axuxyunun, A.H.Borowpes, I'.M.Bowiapd-Jesun (3aM. npelcenatens),
H.C.Bpasusicaut, I'.®.T'upc (3am. npenceparens), B.H. lopernad, 1.A.'pas-
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HEIHE YTpadeHHOro kurafickoro couunenus "Jlo# nuns” xanpa nshmy,
DNIATeNIbHOE BpeMS CIYXHBLIENO WCTOYHHKOM CIOKETOB M o6pasoB and
xuTafickoi ¥ SMOHCKOA MPOCTOHAPOMHBLIX JIMTEpaTyp. B KHure mpuBomMT~
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TMonuel#t CIIMCOK KHWI, H30AHHBIX B cepusx “TlamMarHuku juTepaTypH Hapo-—
nos Boctoka” u “MNamATHuku mucbMennoctu Boctoka” s 1959-1976 rr.,
ony6mixkosaH B Opounope "llamaThukyu nurepaTyps! Hapopnos Boctoka. Ilamsr—
HUKH NMHCbMeHHoCTu Bocroka. Karanor cepufibix nspanmit. 1959 - 19767,
M., 1977,

1y.

Yi,

Y11,

XXXY.

XtL1.

XLYII,

XL1X,

LI

OYEPEZHBIE U3/JAHUSA CEPUIT: BHILIM B CBET
CEPUA "MTAMATHUKU AUTEPATYPH HAPOAOB BOCTOKA

" [TIEPEBO/bI"

‘A611 ap—-Paxman an-/Ixabaptu. Erumer B xauyn skcneauumn Bonanapra
(1776 - 1798). Tleperon, npenucnopue u mpumedanns X.U, KunuGepr.
M., 1978,

3pnus Yenebu. Kuura myrewectsus (UspneucHust us coumneHust Typel-
koro myrewectesennuka XYII peka). [Tepeson u xontmenrapmuu. Beim. 2.
3emmu Cemepuoro Kaekasza, Tosomkwa u [oponss. M., 1979.

CEPUA "NTAMATHUKU MUCbMEHHOCTH BOCTOKA"

Cytpa o mynpocTy u raynoctu ([samnynno). Tepeon ¢ Tuberckoro,
npeaucioeue u npumedanust 10.M. Tappuonosuia. M., 1978,

E Jlyn—-nu. Vcropus rocynapctsa xupaneit (Uupams ro wxm). Tlepeson
C KuTaWCKOro, BpBeneHue, KoMMenrtapu#t u npunoxenng B.C, Tackuna.
M., 1979,

Kauyparasa Xocio. Xoxyca moHpsaxy (Kparxne BecTw o ckuraHusX B
ceBepHeX BOnax). [lepeBon ¢ AMOHCKOro, KOMMeHTapuil ¥ NMpPWIOXeHHe
B.M. Koncrautunopa, M., 1978,

A6y Xamup an-Tasamu. Bockpemwenue uayk o sepe (Uxhar ynym ag~
onn). Tlepepon ¢ apa6cxoro, BBegeHne M xoMmentapuft B.B, Haymxiu-
Ha, M,, 1980,

"CyHp u3bl” B Taurytckom nepepope. Pakcumune Kcunorpaga. Hapa-
HUe TeKCTa, lNepeBol, BBRAeHWe, KOMMEeHTapuil, rpamMmaTuiecKuii ouepk,
cnobapb u npwioxkedue K. B. Kenunr, M., 1979.

Byxapcknit Bakp XIHI Bexka. daxcumune, HMapanue Tokcra, mepepog  C
apaBckoro M NMepCuacKoro, sBeaeHne n xommewtapukt AK. Apenpca,
A.B, Xamiposa 1 O.J1. Hexopuu,” M., 1979,
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Todmy "/lec xameropui” u ee manrymcxull nepegoo

1Y, Mupsa Bamn-nuean, Mumkma an-apkam ("Tipepmacamsst dmexa”) (ITprese
Mbl fokymeHTatmu B Byxape XYII 8.). ®akcumwme pyxormcu. Uapamue
TeXCTa, Nepepofl C NEPCHACKOrD, BBOHEHWE M IpHMedaHmst A.B. Bum—
naHomoi#t, M., 1981,

LY. IOanb Moa#i. Hobbie [3amcl Lt Ce, unu O yem me rosopun Konbymmt,
lMepeBon ¢ xuralickoro, BCTYNHTENbHAA CTAThH, KOMMEHTapui H puio—
wenun O.J1, buurman, M., 1977,

LY 1. Baouasoans o [ly-mune., dakcumune kcunorpadpa. Uspanue texcra, ne-
peeon c kurafickoro, uccrepobanume u xommexrtapuit 3.C.Crynoso#t. M.,
1979,

LYIL Xyumus uoneim (“HacTapnenue uapony 0 HMpapWILHOM TPOHSHOMWEHUH” ),
Hccnenopanue, mepeson © XaHMyHa, npumetdanust # npwiokenns JLP.Kon-
uepuya, M., 1979,

L1X.Kpatkas ucropus Brera (BreT umr nbiok). [lepeBon ¢ BoHBSHS, BCTY-
nuTensHas craThs M KommeHtapu#t A.B.Tlonsxopa. M., 1980.

LX., Myxkynpopam HoxrpoBoptu Ko6ukomuxon. [Mecnn o Brnaropapenun Hannu
("Horpumonron”). Tlepeson ¢ GeHranbckoro, BCTYHNHTENLHAS CTAThLH, KOM-—
MmeHTapuli B ykasarenu H.A, Toecteix, M., 1980,

LXX. fimato-nomorarapu ([Tomects o fmaro). Tlepesos ¢ smoHCKOro,
uccnienopanue u npumeyarua JILM, Epmarosoft. M., 1982,

I"OTOBATCA K U3JAHUI
CEPUSA "TAMATHUKY MUCBMEHHOCTU BOCTOKA"

{XXII, 3. Crima Usann. Ucropuieckue samucku (“llln use”). Tom Il Tlepemon
¢ xurailickoro, mpemucnoene u KommeHnrapuil P.B. Barxuna.

LYTIL. 1. Kurafickue pokyments u3 [lynoxyana. Bem. 1. dakcumune. Hspa-
HUe TEeXCTOB,  NepeBoH C KHTaNCKOro, HCCeNOoBaHHE M NPWIOKEHHS
.Y, Uyryesckoro,

LX1. Mena Maxmyn Battasunn. Tasapux-u xapum-n Kypnucram (”[pepnas
uctopust Kypaucrana”). ®akcummne xypacko# pykommcu. Hspanme tex—
cra u ykasatenu K.K.Kyppoesa u X.C. Mycasnau. Tom 1.

LXIL. Amegonco. Metaumep axo6 (“Bompamisiommit xpusoe”). daxcumune
pyxommcu. WUaspanue TexcTa, Nepesofl, MPeAMCIOBHE, BBEASHHE M MPWIO—
xemue I M. Tnyckuno#i. Kommenrapmu I'.M, Tnyckunon, C.f. Jlypre,

B.A. Pozendensna.
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JiWY "JEC KATEMOPUN" 1 EE TAHIYTCKUI NEPEBOA
Jsitmy "Jlec kaTeropuii”

B TanryrckoM tdoume PykomucHoro ortpena MucTuryra BOCTOKOBE-
nexns AH CCCP (Jlenunrpan) XpanuTcs yHUKaTLHLOA Kcnnorpa(bﬁ;’rj’&

nc{}e‘ mbo! (ume. Ne125-131, 2625, 6444, 6686)1, KOTOpHI B
TaHryTOBEICHUN TPafMUHOHHO TepeBonuTcst kKak “Jlec xaTeropnﬂ”Z.

3ro mepeBon KMTANCKOTO COYMHEHHMS THTa N2fury (%E % )Sif% PN
(o mumw) — “Jlec xareropui”®,

Jasiury (MB!I MMeeM B BMAY TONBKO JIATEPATYPHBIC netury) - 3F0
cpoeoOpasHasi SHUMKIONEOuH, B KOTOpo#t cofpaHbl paccKasel, MHOrAa
HUTATH, W3BJIEYeHHLIe U3 Pa3NNYHBIX COYMHEHHH U PACNOJIOXKEeHHble MO
remam, Jlo#iury Hauanu cocraensteca B Knrae ¢ nepuopa Canp-ro
(Tpoeuapcreus, 11l B.), onHako mepBEIE TNONHOCTLIO A0 HAC AoWend—
uve nefilly OTHOCATCS KO BpeMeHu AuHacTau Tan (618-907). B
HacTosmee ppems Haubojlee HIBECTHBIMH JIOHUIY SBIAIOTCH COCTaBIEH-
Hble N0 YKA3aHWO CYHCKOro umieparopa Tafi-uaysa (976-998):

X F & 329 (Tatinun ryan uan) “O6umpHbie 3anucu /rofos

Tanryrckue pykomucu u Kcuiorpadbt, CIHCOK OTOXIECTBIECHHBIX
¥ OTpencleHHIX pyKomucell u xcunorpapoe komnexuun Hucruryra Ha-
ponos Azuu AH CCCP. Cocrapurenn 3.U.Topbaiesa u E.W. KeraHos.
M., 1963, c.40.

2 Boamoxuo, YTO HasBaHWe iﬁ k. (ma#t mums) cnepomano 6wt

nepesecru kak "Jlec tem” mmu "Jlec paspanoB”, oaHaKO MBI mpHAEp-
Kupaemcs nepesona, paxHoro H.A.Hesckum (cm. cu. 4).

3 0 motuy cm.: SRR E B FRE LR . R 1B, 1958
Meproe ommcanme “Jleca kareropmi” nanm H.A, Hescxuit (em.:
H.A.Hesckui. Tauryrckas ¢unonorus. M., 1960. T. 1, c. 86;
raxke cm.: K.B.Kenunr. Yrpaiennaa kura#ickag nafiwyy B Tanryr-
ckom mepesone. — HAA, 1974, Nel, c.152-157).

5 X F Btk sh ¥4, aw¥, 1959, T.1-5.

8

Asiimy "Mec xameropui"” u ee manrymexut nepesod

npasnennsa/ Tak-mmn /cun-ro/”S (981 r.) u XK F 15 k' 7

(Tati~nmun 1ot nams) “VMmepatopckoe ofospeHne /ropop mpabieHus/
Tafi-mm /cuu—ro/” (983 r.). B KaxnoM u3 STEX JMTepaTYpPHEIX
cobpauufl ¥MEIOTCSl CIIUCKWM NPOM3BENeHKH, OTKYO& H3BIEHYEHBI COCTAB-
nmomke ¥X pacckasel (uny UuTaThH).

“Ilec kareropuft” B TQHryTCKOM TepeBone SBMAETCH ONHOH M3 paH-
HUX mafiury, Ha KuTaBCKXOM d3blKe HbIHE yTpadeHHbIX. Kurafckuj
opuruHan "Jleca kateropu#t”, nmo-summMomy, GEIT yTepsiH OYeHL PaHoO,
TaK KaK B CIHHCKAX HCTOYHHKOB, NpwiaraeMuix Kk “Tafi-nun ryaH usu”
un “Tali-nun 0# nasp”, HeT mMpousBeneHud Non Haspammewm "Jlec xare—
ropu#”.

Xotsa cam Tekcr “Jleca xareropu#t” Ha XuTalCKOM S3LIKE RO HAC

He pnoiuell, Ha3BaHue Zfﬁ\ b7 8 (noft nmmb) coxpanwnoch, B Gubnuorpa-

dudeckux pasmenax (xwur, g. X . - MBOHLWKM) HEKOTODPBIX H¥—
HacTulHbIX uHcTopufi. Clenyer OTMETHTL, YTO B HBOHEWKHK YKAS3HIBA—

I0TCS Tpu KHuru ¢ HaspauueMm "Jlo#h nume”, npunamnexawmue pasHeM
aBTopam., JTO:

aBTOp ¥ 5 ¥f To#i Uape, “Jlec xareropui” B Tpu Lowany,
MBRHBWXH McTOpuu AusacTuu Tan (618-907):

apTop J 3z X 10# Jlu-xom, “Jlec kaTeroputt’ B pecsaTs

U310aHed, WBSHLYKM HCTOPMH OMHACTMM TaH u ucropun nusactnu CyH
(960-1279);

X
aBTop /fé\ YA Uasio Xyn, “Jlec KaTeropuli” B BoCeMb U3l0aHeH,

UBIHBKM HCTOPMM AuMHAcTuH MuH (1364-1644)8,

Kuralickuit uccrenosatens mafinry Yxan [du-Xya B CIHCKE UBBECT—
HBIX €My 7oy yKASHBAST TOMBKO CaMylo MOSIHIOW0 kHury - “Jlec
kateropuit” Uaso Xyna (socemp nawarneit)®, onmako CONpoBOXOaeT

ee rnomeTol i B, (poht mosme) - emwe me punen 10,
Cyns nmo coxpaHMBLMMCH OyHbXYaHCKuM $parmentam “Jleca kare—

6 Ionnoe naspamume rogos npasienusi: Tal—InuH CHH~TO -

A F o,

TRFHE R FIE ONXH 1060, T 14
s B A= FAHANE 38
F T3, 4t ¥ .1033, # @ c. 222,

Munckoe npouseenenye “Jlec xareropuit” xax odenn mosmHee He

npeacrasndeT and HaC HHTepeCa U pgaljiee YNOMHHATBLCH He 6}’[16’1‘.

10 30 F % 43 & A %) , c.57.

S
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Jatuy "Hec xameropuis” u ee manrymenui nepesod

ropuft” {cM. 06 aToMm Hmke), a TaxKe TaHryTckoMmy nepesony, “Jlec
xateropuft’ npeacrasnser coGolt COOPHMK KOPOTKHMX pPAcCKa30B, OTHO—
camuxcs x nepwony Jlo—yao (lllects mumacrwmit, W-Y1 ee.). C6opHu-
KM PACCKA30B 9TOr0 BPEMEHH B OCHOBHOM YTepSHBI (nampumep, ymo-

vumaemst Jly Cumem *Jlec pevennt” ~ #5 ik (ot mow))1l, ca-

MM pPaccxassl fOWNK A0 HAc B cOopHUKax Gonee MO3[HErO0 BPeMeHH.
IlennocTn pacckasoe nepuopa Jlio-4ao sakiovaeTcd B TOM, HTO OHH
SABJIAIOTCH CAMBIMM PAHHUMHM NMPOH3BEJCHHSMM ITOBECTBOBATENILHON NMPO—
amt Kurag, coxpanmsummucs po Haumx auelt., Koporkue cioxeruwie
pacckasel nepuofa Jlio~4a0 NMOCTYXUITH MCTOHHHKOM CKYKETOB H T€M B
nocnenyiomue ppemera. Tak, nanpmmep, B.A.Bensryc u W.9, lunepo-
pnd mmuyT: “Pacckasbi-samerxy 1I-Y1 BB. ... ABAINCHL HCTOYHHKOM
TeM mg nucarenelt mocneayiomux amOX, npearedeit HOBoro Mg Ku-
Taficxoll MMTEepaTyphl XaHpa — HOBEJUIbl YyaHbLH (9 -.;*j Y te,
JLH, Memumkosp Takke oTmevaeT, 4TO “mposza mepuopa Jlio-wao pac—
cMmarpusanace yke (B nauane mwmactmu Cyn. - K.K.) xax knaccu-
qeckasl muTeparypa, SBNSOWAACS HeHCHepnaeMbiM HCTOYHHKOM CIOXe—
TOB M TeM [ NMOCNeaviomux amnox”

Jlatiury “Jlec xaTeropufi” no4YTH COBCeM HEM3BECTHA CHELHANNCTaM;
ofbKu wmIOHCKuA yuenbm Kaparytu Xucao ()] 1 X %i ) us yuu—
pepcuTeTa KeHanzasa omy6nukosan HECKOMLKO crare# 14, nocpamen—

11 Ly msun. A brief History pf Chinese Fiction. Peking,

1959, c.72. Cneayer ormernts, 4ro0 Jly Cuup sanumancs c6opom
pacckasop M3 YTEpSHHLIX COOPHUKOB; CM. €ro KHUTY “[peBHHe paccka—

abl, MGBNEYEHHBIC M3 KHHr” (_%‘ N SR $ 3 Y Y15 N ,1953).

i2 B.A.Beneryc u U.93.Uuneposui. Vs ucropun BOSHHKHOBEHHSA
¥ passBuTma KuTakickoro pacckasa. — HAA, 1961, Ne 3, c. 148.

13 /1.H. Mensmuxos. [Tposa neprona Jho-sao (B newaru).

4 e A&k Y 72 bAH DM E M —

,9!-' % ) W
BAXE v o jf ik B EE Xy

vol. 38, Ne12y 1970. Kaparytu Xucao, lyHEbxyasckue maTe-
puamsl B CCCP ~ ux cpasp C ANOHCKOH MTepaTypo#; oH Xe,

BXEAHMATHLY B o X% CI N
xR T H P = + = ,1970. Lynexyanckuft TeKCT *Neca
kaTeropuit” W Haua OTedeCTBeHHAs THTepaTypa; OH xe. ¥X k& X

5Bk 5 FBE LB A XR A 3

) %% % 81, 1970, Jlaftury, COCTaBlleHHbl cHCcTeMe OYHbXyaH=-
ckoro *Jleca kaTeropu#t”, u @7OHCKaf guTep. Ja; OR xe /& O
CHEM 0o 25 mELERIEHL I — HWa,

1971, 10 B 29 H. Obum#t Bun Tasckoro *fleca xareropuii” nepena-
2FCA HA TAHTYTCKHH SI3LIK B M3MeHeHHOM BHAe.

10
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Aatiwy "/Nec nameropui” u ce maniymoxusi nepesod

HBIX 9TOMYy mpouaseneHnio, Xorsd Kaparyru Xucao ycraHosun, uro B
HacTosmee Bpemq nafiury “Jlec Kareropuft” xa KuTalCKOM g3bKe COX--
PaHMIACE TONLKO BO ¢parmenrax u3 [lyHnXxyaHa, OH YTBepxpnaem, YTO
aTa MMy KAK MCTOYHMK CIOKETOB MMena Gombloe SHAYeHue And
KuTalCKO! IPOCTOHAPOAHON NUTEPATYPHL.

Ocobyio posns oHa chirpana B HCTOPMM STIOHCKO# KamOGymHO# nuTe-—
parypel. Braropapa noeanke s Kuraft nosrta uw wuscesuka fmanos

Okypa (s E & Eg’ 660-733 rr.?) “Jlec kareropu#i”, xax nu-

wer Kaparyru Xucao, okasancs B fnonun cpasy xe HOCne ero cos-
panus — B Hayamne YU B,

Vmentio "Jlec kareropuft” G501 TeM COYMHEHMEM, MO O6paslly KO-
Toporo B flnOHEM Havamu CocTaBIATLCA ApyTHe JBALYY, HampuMep Hbl—

He yTpa4eHHoe couumenme “Téroxycio” (FH = ) , $parmentrr Ko—

Toporo xpamarcs B monacThpe Cuvmyxkyneu ( B 4% ¥ ) » Ha-
roel3,

B kadecTse mpuMepa 3aMMCTBOBaHHS I HCKOMH nuTeparypoft cio-
xeToB U obpazos ua “Jleca xareropuit” Kasaryru Xucao mpmpomur
H3BECTHYIO NecHio 3 “Mannécio”:

HYeM HUKYEMHO Tak, Kak 4,
HenosexoM B Mupe XHTh,
Yawe# nnd BHHA
fl xoren 61 craTh,
Y106 puHO B CebS BIMTATH.
(”Mansécio”, Ne343, meperon A,E. Dimycxumo#)

Kaparyrn Xucao cuuTaer, 4TO ®Ta mecHs coaspaHa HOp prevYaTiie—
. N
HHeM uctopun o Hwsx Loane (il_j £ ) B “Téroxycw”, B cBoWO OYe—

pene, Xax yXe ykaawsmBalock, Bocxonsmero kK “flecy kaTeropm#”, B
"Teroxycw” rosopurcs: “XKun B cTapuny, B nepuon Jlio~yao, Myxun—
Ha, noCuBWMA BuHO, 1o umenn Ukan Lloann. Pomopsr, ymupas, ox
ckasain ceouMm peram: “Korpa # yMpy, moXopoHHUTe MEHS posne mev-—
ku. Cxopo 6yny semuell, a ecity KTO-HHGYQb SaMeCHT 3emMIi0 H £
CMOT'y CTaThb COCYAOM QA/ls BHHA, TO 9TO M 6ygmeT COTVIacko C Iap—
HBIM MOHUM XejaHuem” .

Hcropust o YUxon Wwoane umeercs u B TaHr'yTCKOM NepeBoae
“Jleca xareroput”, cm, usicanp YTl, paspen 36 - "Tlsanuue”, Ne266.
Onnaxo ameck ppyroft Bapuant 9Tolt uctopmm: “B peHn cMmeptu /Uxan
Wwoann/ ckasan weme: “Tlocne Toro kak s YMpPY, HOXOPOHHTE MeHS
y Bopor Tao Ususi. Tlpofiner ¢TO NeT, u mycTs § craHy semsefl.
YBHKY BONY - IyCTh NpeBpamych B BHHO. DTO M G6YOET COrfacHo o
IVIaBHBIM MOMM XellaHueM”., 3peckh comepxurca mameK Ha Tao Laus

15
Kasaryru Xucao. O6uumit sun Tanckoro “Jleca xareropuit”.
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Astmy "Nec xameropud” u ee manrymcxul nepesood

(permuku#l kuraiicku#t mosr, 365-427 rr.), KOTOPHA B CBOMX CTHXaX
pocneBan puHo. KcraTu, B @ToMm xe paspene "Jleca kateropuit” ume—
eTca pacckas, noceamennstt Tao Uauwo, — oM, Ne260).

Cpenu mpouspenenuit, ucnorrapwrx Ha ceGe brusinue “Jleca kare-
ropu#t”, Kaparyru Xucao HasbiBaeT XpoMe yXe YHOMSAHYTOro cOGopHM—
Ka apepHefime#l AnoHckoft nossun “Mapp&cio” Takne HpousBeneHHs
AanoHCKOM nuTepaTypei, Kak “I'sHasu MmoHorarapu”, “Kompsaky mono-
ratapu”, “To mosorarapu”.

Usydenue no4tu momsoro tekcra “Jleca kareropui”, coxpanuplie—
rocs B TAHI'yTCKOM mnepepope, mo MueHuio Kaparytu Xucao, nos3pomdTr
choenaTbh Gonbuo# BKIAA B H3YYEeHHEe OCHOB HapOAHBIX pacckasoB Boc-
Touno#t AswWM, MOMOXET BOCHIO/HWTH JIAKYHbl B HBIHE YTPa4eHHBIX ai-
Ly, 4 TaKxe [acT HOBBII mMaTepuan AN KU3YHYEeHHs SANOHCKOH nurepa-
Typs!l Ha kamByne, Hadusaa c “Mamsecw” n "Canrocukn” Kyxkas.

Onmaxo ranryrckuit nepeson “Jleca kareropuit” wurepecer He
TONMBLKO TeM, YTO NO3BONSET BOCCTAHOBHTH NaMATHHK, SABUBHMACH HC-—
TOYHMKOM CIOKETOB A/l MHOT'MX TpOM3BeneHu#t KuTalicko# u amoHCKOH
nmurepatyp. Texcer "Jleca kareropuit” mpencrapnseT ONPeneNICHHYIO
LUEeHHOCTL M ANl TAHYTOBEAeHud, OTKPLIBAA HOBBIE BO3MOXHOCTH AN
H3yHEeHUd TAHIyTCKOT'O f3blKa.

[eno B TOM, YTO OIMyGNHMKOBAHHBIE OO HACTOSIIEIO BPEeMEHH HCClle-
AOBAHUA TIO T'PaMMAaTHKe TAETI'YTCKOI'O f3blKa OCHOBBIBATIUCH Ha Ie—
PeBEeOeHHBEIX C KHTafHCKOro KAaHOHWIECKHMX COYMHEHUSX {r.e. Gynnuit-
CKEMX ¥ KOHQYLMAHCKHMX TeKCTax). Ussectiol”, 4T0 couuHeHus KaHo-
HUYECKOH NUTepaTypbl NepeBOOAWINCE GYKBAbHO, MEPOTVINY 38 HePOTyii-
doM, YTO He MOINIO He CKA3aThCs Ha H3bIKe IepeBofa: TaHryTCKH
S3BIK TIEPEeBONOB IPOMSBEACHN KAHOHMMECKOH JMTepaTypbl Ypeapbrali-
HO KuTawauporaH. (DTa Kuramsamms TAHTYTCKOrO fASBIKA YKe OTMe-
yanack smoHckuM ydeHpiM Hucupo#t Tanyo, mocrasuBumM 1o COMHe-—
HME TIPABOMEPHOCTL OIHCAHHMA TaHIYyTCKOTO fA3biKa [0 MPOU3BedeHM—
aM KaHomwdeckol nureparypeil®,)

Yro xe Kacaercsa npoudpeneHuil HeKaHOHHYECKOW NuTepatyphl (a
HMEHHO TakuM gpigerca “Jlec xareropuit”), TO OHM, Kax UPaBWIO,
’fepeBOMUNKCE BEChMa BONBLHO, & TO W Mepelaranuch 6ea cobmnone-
Husl TeKCTYallLHO¥ TOYHOCTH M ocoBeHHOCTEe# opnrnﬂana”lg. Bonb—
HEIl XapakTep Iepepofa HeKAHOHWHECKHX TMpOM3BeAeHuil Nmosponger
HafesITLCS, YTO S[AeCh HCCAeAoBATElb BCTPETUTCH C HOPMamH TaHryT~

16
Hucuna Tauyo. Hccnenosanue TanryTckoro asbixa (Ha sm.
as.). T. 1. Tokno, 1964; T.2 - 1966; M.B.Codpounos. I'pamma=
TYKA TaHryTCKOro sablka. T, 1-2. M,, 1968.

17 B.J1.Pu¢pTun. Tunonorus u B3aUMOCBA3H CPEAHEBEKOBBIX M-
teparyp (BMecTo BBepenus). — Tunonorus u B3AMMOCBHSH CpenHeBe-
KoBLIX sauTepaTyp Bocroka ® 3amaga. M., 1974, c.65.

Hucuna Tauyo. Uccnenosanwe TaHTyTCKODO sisklka. 1.2,
c. 564,
19 BJLPugrun Tunonorus n Bsaumoceasn, c.65.
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Jaiimy "Hec xameropuii” u ee manrymcxull nepesoo

CKOro 43blKA, HE HAXOAAIMMUCS INOA CWILHBIM BIIMSHHEM SI3BIKA OpH-
renana. (Tax, HaNpHMEep, UMEeHHo anama K3wka “Jleca xaTeropmft”
MO3BOMMII HAM YCTAHOBHTL HallM4ue KATEI'OPMH JMLA Y TaHCYyTCKOTO
ryarona - PakKT, paHee YCKONL3APUIMYE OT BHHMAHHMA HCCHenoRaTe—
neit,)

Kpome rtoro, mccrnepopanme sispka “Jleca kaTeropuit” nospomur
BBLISIBUTL WHON, ObrToBOMN, Ciiofl JIeKCHKM TAHryTCKOro sdabika., Taxk,

HANpEMeP, HAM YIANOCL YCTAHOBMTL SHAYEHWe TAKWX CIIOB, XKaK A4
tshi! “maxmater”, BR. nw]! “xympic”, JE %6 me? Ihwu!  "onesuo”,
ﬁb’lfﬁi ma! mfal  “ycrr”, [ﬁ“'{‘] %% /thwud/ thi2 *cuarp /opexny/”,
[fﬁf.] e /olu2/ ggﬂ "Hapete /umsity/” u T.I.

W nakxoneu, pabora 10 OTOXKHSCTBIICHUIO TAHTYTCKUX TPAHCKPHITLMH
KMTafiCKUX HMEH TO3BONMT YCTAHOBHUTL GONMMUOE KOMHYECTBO TaHI'yT—
CKO—KHTaHCKMX (OHeTHYECKUX oKBHBANeHTOoB., K mepeuHio riapmwx
nepcosaxe#t “Jleca kareropu#t” mamyu cocTamneH crelmanLHbEN yKasa—
Tens — CHHCOK TAHTyTCKO-KHTAKCKHX (OHETHYECKHX 3KBUBATICHTOB,
roe mocile KQXOoro TaHI'yTCKOro mneporympa ykasasol xurafickue pfepo—
rngbl, KOTOPbIMM OAHHBIA TAHTYTCKHMH ueporiung Mor IepenapaThest Go-
HeTHWdecKd. Hccnenosanne nmeH nepoonaxett *Jleca xareropmit” u TaH-
T'YTCKO—KHTAACKuX GOHETHYECKHX 9KBHBAIIGHTOB PACHHPUT HAWH 3HAHHS
B obnacTu GOHeTHKH KHTAHCKOTO 43biKa W NACT HONMONHHTENLHbLI MaTe—
puan s peKOHCTPYKHHHM KHTa#fckoro npousHowesnud XII B,

20
K.B.Kenunur, Cornacosanue ryiarona B TEHTYTOKOM SIGBHIKE, =
TucoMeHHbIe NAMSTHUKK H HPOGNIeMbl MCTOPUH KYILTYPHI Hapopos Boc—

Toka, XUl ropuwmas naywmaa ceccus JIO UBAH CCCP (xparxue coo6—
memns)., M., 1977, c. 169,
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_ The Manuscript Department of the Leningrad Branch of the Insti
Oriental Studies, USSR Academy of Sciences, contains a vast collztc‘ttilcl)tr? gg
Tangut (Hsi-Hsia) materials excavated by P. K. Kozlov in 1908, As it is
known, the greater part of the materials are translations from Chinese, It
should be specially stressed in this connection that there are some works
which are now lost in Chinese; thus the Tangut translations prove to be the
only source materials for the reconstruction of the lost Chinese texts.

., Presented in this book is an example of such a Tangut translation. This
is an early Chinese lei-shu named «Lei Lin» or «The Forest of Classes». (In
Chinese it is nowadays to be found only in fragments from Tunhuang.) This
Tangut xylograph originally consisted of 10 chiians, of which the first two
have been lost (only two pages survive from the second chiian) and thus
chilans IIT—X are available only in Tangut translation. Each chiian is a
separately bound book of double sheets in the so-called <butterily bindings.
There are 219 sheets of «butterfly» (438 single pages) altogether. A «butter-
fly» sheet has 14 vertical lines with 15—I16 characters in each line. The
lines run from right to left, whereas the characters are to be read from top
to bottom. In the middle of each «butterily» in the upper part the title of the
book is wrl'tte_n; below are two or three characters which are usually used in
the transcription of Chinese names. I believe that these characters represent
the names of the cutters of the xylograph, and the person who cut a parti-
cular <butterfly» sheet put his name in the middle of it.

The surviving parts of the text have no reference to the author of the
text. A statement with reference to the dating (1181—1182) can be found
at thjghen;i of some chiians.

] e text of «The Forest of Classes» consists of a great many short sto-
ries, more than 400 in the surviving parts of the text, g\:vhich areygrouped in
piens according to the subject. The following titles of piens can be cited as
examples: «Cruel Oficials», «The Wise Men», «Hermits», «Magicians», «Beau-
tiful Men and Women», «Good Omens», «The Skilful Men», etc., the total
number of piens being 41 (from the 11th to the 50th).

The book consists of the following parts: 1. Introduction; 2. Translation
gjfe;ggt)edsst?n;s frOlZl ggz ttext (the translation is supplied with a com-

; 3. Indices; 4, Photo repr i e
memary); 3. Indi production of the Tangut xylograph «Th

. The Introduction discusses the problems dealing with the Chinese ori:
ginal of the Tang_ut translation of «The Forest of %lasses». The indices O
books current during the Tang (618—907) and the Sung (960—1279) pe-
riods indicate a text with a similar title of ien chiians by Yii Li-cheng-

574

(Fs7Br) . It can be expected that it is the same text which served as an
original for the Tangut translation.

At this point I turn to the works of a well-known Japanese scholar Ka-
waguchi Hisao, who studied «The Forest of Classes» in Chinese in the frag-
ments from the Tun-huang collections in Leningrad, London and Paris.
Some of these fragments appear to belong to «The Forest of Classess of ten
chiians, a fact that led Kawaguchi Hisao to the conclusion that these frag-
ments were parts of Yii Li-cheng’s «The Forest of Classes».

Nevertheless, a careful parallel study of the Tun-huang fragments and
the Tangut translation revealed the fact that they do not represent one and
the same text though both consist of ten chilans. I am therefore led to a con-
clusion that two versions of «The Forest of Classes» of ten chilans were in
use, one being represented in the Tun-huang fragments in Chinese, the
other available in the Tangut translation. But which one is to be regarded as
the work of Yu Li-cheng remains obscure until now.

The next question discussed is the significance of «The Forest of Classes»
in the history of Chinese literature. However, being no specialist in the field,
I refer to the works of Kawaguchi Hisao, who believes that «The Forest of
Classes» has played a prominent part in the history of the development of
Chinese literature as well as of Japanese literature. In his opinion, the text
served as a source of plots and items for the above-mentioned literatures.
He emphasises the influence the text has had on such works of Japanese li-
terature as, for example, the «Man-yo-shu», He also stresses the necessity of
a careful study of the Tangut translation of «The Forest of Classes». Accor-
ding to Kawaguchi Hisao, this study will not only make a valuable contribu-
tion to the study of the origins of the novels from Eastern Asia, but will
also provide the scholars working in the respective fields with new data
pertaining to Chinese and Japanese literatures.

However, I do not deny the importance of «The Forest of Classes»
the history of the development of Chinese and Japanese literatures, but I
stress the fact that its significance for the Tangut studies should not be
underestimated. First, the language of the text must be marked. Tangut texts
which have been studied so far, were either Buddhist texts or translations of
Chinese classics. It is quite obvious that the Tangut language of these texts,
restricted by the <«holiness» of their content, carries a greal deal of the in-
fluence of fhe language of the original, i.e. the Chinese language. The lan-
guage of the stories of «The Forest of Classes» differs fundamentally from
that of the texts which have already been studied. These stories connected
with the everyday life of the ancient Chinese are full of lively direct
speech.

Second, those who are interested in Tangut studies can add by means
of «The Forest of Classes» some new words to their vocabulary, especial-
ly words of everyday vocabulary.

And last, as one encounters hundreds of Tangut characters rendering the
Chinese names, i.e. the so-called «transcriptional characters», onecan expect
that the list of these characters will be of great help in establishing the prin-
ciples of the Tangut script which are not yet fully elucidated.

The next part of the book is the Translation, in which I give the
translation into Russian of chiian IV in full (this chiian is taken as an exam-
ple because it is the first one that is very well preserved) and present the
translation of several stories from each chiian. This is done to give an idea
of the contents of each chiian. The stories translated are provided with a
commentary.

I also indicate the basic difficulty I encountered while translating into
Russian «The Forest of Classes» — that of identifying (rendering in Chinese
characters) the Tangut transcription of a Chinese name with a particular
Chinese personage. I failed to identify 29 names out of the total number of
413 names of the main personages.
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Nest come the six indices: 1. The list of names of main personages of
«The Forest of Classes» (the names are given in Chinese); 2. The alphabetical
index to the list of names of main personages of «The Forest of Classess;
3. The list of names of main personages which could not be identified (the
names are given in Tangut); 4. The list of Tangut transcription of Chinese
officials’ posts; 5. The list of Tangut-Chinese phonetic equivalents; 6. The
list of cutters of the xylograph «The Forest of Classes», which are indicated
in the middle of each «butterfly» sheet.

The last part of the book presents the photo reproduction of the xylo-
graph «The Forest of Classes».
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